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TYP/TYPE Uc(V) DC Uc(V) AC

BD-090-T 70 50

BD-250-T 180 128
I, 1,6 A
9 -40°C ... +70°C
IP 20

13
6 m‘m2
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Navod k instalaci a uziti

PFistroj mUze instalovat pouze kvalifikovand osoba
pro tuto ¢innost.

Musi byt dodrzeny narodni normy (fada

CSN 332000, IEC 60364...).

Pred instalaci musi byt pfistroj opticky
zkontrolovan, zda neni mechanicky poskozen.

V pfipadé zjisténého poskozeni nesmi byt
instalovan. Jeho poutziti je povoleno pouze

v mezich parametrd uvedenych v téchto
instalacnich instrukcich.

V pripadé piekroceni téchto parametrd maze dojit

ke zniceni pfistroje a z tohoto ddvodu i k moznému

poskozeni pfipojenych zafizeni.

Otevirdni nebo rozebirani pfistroje vede ke ztraté
zéruky.

Pred instalaci musi byt pfistroj fadné
vytemperovan, aby nedoslo k poskozeni vlivem
kondenzované vlhkosti.
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Navod k instalacii a pouzitiu

Pristroj moze instalovat iba kvalifikované osoba
pre tuto ¢innost.

Musia byt dodrzané narodné normy (rada

STN 332000, IEC 60364....).

Pred instalaciou musi byt pristroj opticky
skontrolovany, ¢i nie je mechanicky poskodeny.
V pripade zisteného poskodenia nesmie byt
intalovany.

Jeho pouZitie je povolené iba v medziach
parametrov uvedenych v tychto instalacnych
instrukciach. V pripade prekrocenia tychto
parametrov moze dojst k zniceniu pristroja

a z tohto dévodu i k moznému poskodeniu
pripojenych zariadeni.

Otvaranie alebo rozoberanie pristroja vedie

ku strate zaruky.

Pred instalaciou musi byt pristroj riadne
vytemperovany, aby nedoslo k poskodeniu
vplyvom kondenzovanej vihkosti.
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Installations- und Gebrauchsanleitung

Das Gerat kann nur von einer fiir die Tatigkeit
qualifizierten Person installiert werden.

Es missen die nationalen Normen eingehalten
werden (Reihe IEC 60364....).

Vor der Installation muss das Gerat optisch
Uberprift werden, ob es mechanisch nicht
beschadigt ist. Fall eine Beschadigung festgestellt
wird, darf es nicht installiert werden.

Die Anwendung ist nur im Rahmen der in dieser
Installationsanleitung aufgefiihrten Parameter
erlaubt. Im Falle der Uberschreitung dieser
Parameter kann es zur Zerstdrung des Gerates
kommen und aufgrund dessen auch zu einer
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mdglichen Beschddigung angeschlossener Anlagen.

Offnen oder Auseinanderbauen des Gerates fiihrt
zum Verlust der Garantie.

Vor der Installation muss das Gerat
ordnungsgemal temperiert werden, damit es
nicht zu einer Beschadigung durch den Einfluss
von kondensierter Feuchtigkeit kommt.
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Installation instructions

Only electrically skilled person may connect and
install the device. Safety regulations and
international standards (IEC 60364....) must be
followed. The device have to be check for visual
damage before its installation. If there is any faults
detected the device can not be installed. Its usage
is permitted only within characteristics specified
in these installation safety instructions.

The equipment and device connected to can be
destroyed by loads exceeding the values stated.
Either opening or demounting of the device
invalidates the warranty.

Prior to instalation, the device must be temper
properly in order to protect against

the condensation moisture.
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